
Весной двадцать первого года эры Чжихэ, когда последние капли инея медленно таяли на
увядших ветвях яблони, резное окно слегка приоткрылось.

Шэнь Жоу Цзя подперла подбородок рукой, глядя на пустынный пейзаж за окном. Она не
могла сдержать радости на своём лице.

– Весна пришла...

В течение девяноста долгих дней она переживала эти безнадежные дни.

Весной этого года она была при смерти.

Шэнь Жоу Цзя иногда задавалась вопросом, действительно ли совершение слишком большого
количества плохих поступков приведёт к возмездию. Тогда, в корпорации «Шэнь», она
прокладывала себе путь наверх, используя безжалостную тактику в течение десяти лет, чтобы
превратиться из незаконнорожденной дочери в законную наследницу.

Для достижения своих целей она использовала все возможные средства. Даже притворство,
что она влюблена, было всего лишь актом, который она совершала, не моргнув глазом,
обманывая одного человека за другим.

Но как только она получила свидетельство о праве на наследство и поднялась на последнюю
ступеньку к вершине, она необъяснимым образом оказалась в этом мире.

Да, верно, Шэнь Жоу Цзя не только переселилась в книгу, но и стала жалким персонажем,
который умер в начале истории.

Более того, она оказалась в пустом периоде ещё до того, как события книги начались.

Оригинальный персонаж с таким же именем, Шэнь Жоу Цзя, лишь кратко упоминается в
начале книги.

«Весной двадцать первого года эры Чжихэ была одержана великая победа на границе, и
наследная принцесса скончалась».

Первоначальная главная героиня – белый лунный свет, который главный герой по легенде
никогда не забудет. Женщина, которая может использовать смерть, чтобы увековечить жизнь
главного героя, не будет простым персонажем.

Что касается Шэнь Жоу Цзя, то, будучи второстепенным персонажем, который даже не знал
своего прошлого, всё, что она могла сделать, это покорно ждать смерти. Как только сюжет
закончится, она сможет вернуться и унаследовать семейный бизнес.



В этот момент обеспокоенный голос прервал её размышления:

– Ваше Высочество, почему вы снова сидите на ветру? Ваша простуда с прошлого раза ещё не
полностью прошла.

Шэнь Жоу Цзя слегка кашлянула, её взгляд упал на круглолицую горничную. Она тихо
произнесла:

– Сяо Фу, я в порядке. Просто внутри было душно, поэтому я открыла окно, чтобы подышать
свежим воздухом.

Сяо Фу была горничной, которая изначально прислуживала Шэнь Жоу Цзя, простодушной и
легко управляемой.

Сяо Фу озабоченно нахмурилась и надула губки:

– Господин действительно жесток, он бросил вас в Восточном дворце и игнорировал.

Шэнь Жоу Цзя с пониманием произнесла:

– Сяо Фу, у моего брата есть свои причины для поступков. Я не могу бросить семью Шэнь.

Сяо Фу возмутилась ещё больше:

– Почему это вы всегда должны приносить жертвы? Вы явно этого не хотите. Посмотрите на
Восточный дворец, кто-нибудь действительно относится к вам как к своей госпоже?

Услышав это, Шэнь Жоу Цзя слегка поджала губы, её глаза потемнели, и она тихо опустила
взгляд.

В глубине души Шэнь Жоу Цзя решила свести счеты с этим невидимым наследным принцем.

С тех пор, как их привезли в Восточный дворец, они вели себя скромно. Они сталкивались со
всевозможными трудностями, с ними плохо обращались, и даже слуги не проявляли к ним
никакого уважения.

Хотя Восточный дворец и не был таким большим, как императорский гарем, снобов и
оппортунистов в нём было не меньше. До недавнего времени еда была вполне сносной, но
начиная с этого месяца не только не хватало дров, но даже в еде не было мяса.

Шэнь Жоу Цзя вспомнила заплесневелые булочки, которые она видела сегодня утром, и её до



сих пор подташнивало.

Люди говорили, что хорошие люди долго не живут, но Шэнь Жоу Цзя чувствовала, что
пережила достаточно. Она никогда раньше не испытывала таких трудностей. Избалованная
матерью с детства и воспитанная в высшем обществе, неужели она прошла через все эти
испытания только для того, чтобы страдать сейчас?

Шэнь Жоу Цзя слегка улыбнулась, и её глаза превратились в красивые полумесяцы. Она
сказала Сяо Фу:

– Я помню, что 28-го числа первого месяца мы могли заготовить вдвое больше дров. Ты ходила
за ними сегодня?

Сяо Фу несколько раз кивнула, а затем разочарованно ответила:

– Я беспокоилась о холоде, поэтому ушла пораньше. Но они сказали, что наш участок ещё не
прибыл и что всё используется для Её Высочества. Они сказали мне зайти за новостями позже.

Шэнь Жоу Цзя не выказала никаких особых эмоций, но мягко спросила:

– Кто отвечает за внутренние дела?

Сяо Фу, хотя и была простодушна, многому научилась, общаясь с другими служанками в
Восточном дворце. Она ответила:

– Это сэр Гао Хуай Чан, представитель Его Высочества.

Шэнь Жоу Цзя слегка нахмурилась:

– Он также отвечает за распределение припасов?

Сяо Фу поколебалась, прежде чем покачать головой:

– Нет, этим занимаются старые девы.

Шэнь Жоу Цзя кивнула и медленно закрыла окно.

– Сяо Фу, помоги мне снять макияж. После этого иди и найди для меня врача.

Шэнь Жоу Цзя остановилась на мгновение, оглядывая Сяо Фу с ног до головы:



Сяо Фу, озадаченная внезапной переменой в своей обычно не склонной к конфронтации
хозяйке, спросила:

– Вы… вы хотите встретиться с господином Гао Хуай Чаном?

– Да.

Шэнь Жоу Цзя удовлетворенно улыбнулась и прошептала инструкции на ухо Сяо Фу.

Лицо Сяо Фу озарилось восторгом. Прикрыв рот рукой, она прошептала:

– Это действительно сработает...

Гао Хуай Чан с добрым лицом поспешил к ней, опасаясь, что случилось что-то серьезное.

– Что происходит, Сяо Фу? Не плачь.

Услышав шум снаружи, Шэнь Жоу Цзя осторожно приподнял одеяло.

Когда Гао Хуай Чан и доктор прибыли, они увидели, что наследная принцесса выглядит
бледной и невероятно худой.

– Ваше Высочество, здесь господин Гао.

Шэнь Жоу Цзя закашлялась, пытаясь сесть.

– Сяо Фу, я же просила тебя позвать врача. Почему вы их встревожили?

Гао Хуай Чан почтительно опустил голову, не осмеливаясь взглянуть прямо на Шэнь Жоу Цзя.

– Ваше Высочество серьезно больны, почему никто не сообщил об этом Его Высочеству? Что
вы, врачи, делаете?

Молодой врач немедленно опустился на колени:

– Это моя вина.

Шэнь Жоу Цзя закашлялась и выдохнула:



– Это не чья-то вина, а моя собственная. Мой брат с детства баловал меня, и я не выношу
холода. Сяо Фу, быстро попроси господина Гао присесть.

Увидев это, Сяо Фу поспешила принести стул для Гао Хуай Чана.

Гао Хуай Чан, чувствуя себя польщенным, быстро отказался:

– Ваше Высочество, это уже слишком. Я недостоин такого обращения.

Улыбка Шэнь Жоу Цзя слегка поблекла, она притворилась великодушной. Она успокаивающе
махнула рукой:

– Всё в порядке. Слуги в моем дворе ленивы. Сэром Гао, как доверенным лицом Его
Высочества, нельзя пренебрегать.

Лицо Гао Хуай Чана потемнело, когда он взглянул на праздношатающихся служанок за окном.
Он поджал губы, а затем задумчиво произнес:

– Кажется, здесь довольно холодно. Почему здесь нет дров? Несмотря на то, что весна уже
началась, лед в Бэйху ещё не растаял.
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